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K POLRLASTIC BOLOGNA SRL Intestatario:
— Via Guzraghetlo 127/ - BOC31 DOLD (VE) - Naly POLPLASTIC &.P,A.
REA, VEASIZSZ - PIVAJVATMGOISNII0
Dot 1958 pvifuppiarna quskth AVRVAA. conussc, FISCRZIONE REGISTRC MPRES DESISSN
CAPITALE SOCALE EURD 20,000
dindo o kipA VIA CAZZAGHEITO 127/A
i el 3 Ao Fesrepedbwr
- TIC 4990542 BH01S. -FAX 1200342 14171 -"mwm“ A 30032 Lo Ve IT
Cernpany certified according to
JIATF 16949:2016 = ISO 14001:2015
BS OHSAS 18001:2007 Supplier code: 91036178  [Miqnd Gestnazione  Defvery address
P dertfigates nr.740 - 172 - 037
Numnero Dot/ Dellvery Note Nr |Data / date Clients Customner Page MAGNA 8.P.A. oo SVEVATRANS
DOT 2101517 28-06-2021 002042 1
Via Del clolamini 4
Coxfice Fiscale / VAT Parita IVA
02271700376 032271700276 70026 MoDUSNC (BA) BA IT
Parte Modalith di consegna Aspelic esteriore del beni Nr.Colli Pesc lorda Paso hetto
Type of packaging Nr.Packages Gross weight Net welght
FCA TOSCANELLA A MEZZO CORRIERE Pallet 4
CODICE INTERNO CODE DESCRIZIONE / TYPE UM, GUANTITA RIF. FORD.
QUANTITY
00980-0001 2510175200 ENTHUPTER VORM ASM 2510175200 C 20-20026 NR 8000,00 | 5500044651
o0880-0003 2510176300 DOPPELXUGRLGELENK Z8B 2510176300-C pOST 20-20027 NR 4000,00| 5500044658
o0380-0004 2517175500 ENTLUBFTER KAPPE 2517175500 B 20-20029 NR 3850,00| 5500044657
TITM225125 PALLET 800X600X209 TBA 501568 GETRA NR 4,00
IM225126 COPERCHIC BLU A080& TBA 520922 GRETRA NR 4,00
IM235127 KLT 4315 3%6X297X148 BLUr TBA 520880QETRA NR 80,00
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Qugntita dichiarata:
Quantits effettiva:
Imballaggio:
ntita imballi:
Coriformita alle schede d'imp
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KUEHNE+NAGEL s...
&o'le?.O{J ACZEVTAZIONE MERCE

Quantitd dickfarata: ém

Juantit effetkiva:

Tipe 'mYallaggio:

Quantit] imballi:

Conformjta al schge d‘imballcl'.

Data coptroll 8{/0“'{ u

Firma

254 4426‘;00
KUEHNE+NAGEL s.rlL

ACZETTAZIONE MERCE
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501136 6241

Quantita dickiacata: 3 P50
Quantita efiettiva:
Tipo Imballaggic:

482

03

Data controlio:
Firma

order by: MAGNA PT 3.P.
Teian

Causale del rasporio Intzlo rasporio

VENDITA ITALIA 28/06 /2021

Quantits Imballic

Conformita alle schede d'imballo: @

S

6 644l

o /oF(U

ora Finma conducante Firma destinalaro

Vatior
DHL FREIGHT

A sens di¥articalo 13 del Rogolamenta Evropea 2018/879, La informlame che Palylasiic Bolegns Sd ¢ inp

Data ritira
28/06/2021

Ora diro

Flrma vetiore

del et par adk

piers alla normab Genl deriant ds cbblige ok ienge o

le,  clatl saranme doats af sopgett estami fi per del sevvind In poird fintarmathea oxtesa cd aserchaced Gt 4 o agh adt, 13 ¢
seguent ca ¥ tholaro del Polplastic Eciogna S con xude lagole bt Via Cazzaghttto 12774 = 30001 Dol (VE) scrivendo 2 privacy@wegaptastit
ANNOTAZIONI

AR AN

COPIA PER IL DESTINATARIO

Passe d'otigine I Coutry of erigin { Pajs d'origin: ITALY

L'Acquiranle dovra notificare per istritto sveniuali vizi relativi @ maleriali difettosi o a difetti da tavorazione enlro 5
(cinque} gioml lavorativ dalla data i deevimento della merce. La mancata notilisa entro it termine predetie
coslituird una riruncia alka relativa prelasa. Per cortroversie e conlestazion] & compatents H foro di Bologna,

Any complaint due to defective matedal shall be made in wiiting by Buyer within 5 {five) working days from the
date of goods recelpt, Any missing acdvice within the sald term will be considered as a renunclation of any claim.

Al legal disputes shall be governed oxclusively by itadian law. The place of periomance Is Bologna




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VATAD-No. / N* partita IVA

POLPLASTIC BOLOGNA SRL

: Via I MAGGIO 39
I-40060 TOSCANELLA DI DOZZA (BO}

Dale / Data

28-JUN-2021

FRENGHT

031121300

2

350

0101

Collection adaress / indixizze del luoge di carioo {di ritiro)

Order Cade / Crdine di trasporte

CGL-DF-0010139

Consignes / Destinatario VAT-ID-No. £ N° partita IVA
MAGNA PT SPA

Via del Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delivery terms /
Condizioni di rasporto

Drree domicile D BX WOTkS
franco dem. franeo fabbrica
Cleared Uncleased

Dsdoganam D

non sdoganate:
Dtaxes paid D Taxes unpaid
dazi pagati.

dazi non pagat
duty paid duly unpaid
D gir. dog. pag‘D

dir. dog
D others. non pag.
aitri

Terminal address /
Indirizzo terminale

DHL GLOBAL

Tel:+ 39 /
Fax:+ 39 /

Dpu

CAMPOGALLIANC (MODENA)
VIA DEL PASSATORE 170/18
I-41011 CAMPOGALLIANOQ

FORWARDING (I

59 852711
59 851133

Addirionat izansport insurance /

Delivery address / Indirizzo di consegna delta merce

0

O
5
Gurenty /  Value for insuranice /
Valore da assicwrare

Valuta
No !

0811060243

Terminal reference /
Numerg di dossier

831

Customer's refersnce /
Riferimenti del cliente

Terminal di arrivo
Terming! de destination

BART

Contac! tel.
Numero tetefonico

+ 3

9 / 80 5315811

Packing ~ Description of goods
Imballaggio  Descrizione delfa merce

Marks and numbers
Marche e numen

Quantity
Quantita

Taritfa doganale

Cusioms tafl number] Grass weight in kg

Peso lordo in kg

Value {with currency)
Valore (con valuta)

4 |PAL, MERCE

160.0

FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID

Dim X mx om x om =

1.632m

0.00 M

Payable weight in kg
Pesa tassaile in kg

543.46

Total gross weighl in kg
Totale peso fordo in kg

160.0

Special consignments / Richieste particolari

Special instructions / Istruzioni particolari

Enclosures / Allegati

KUEHE =

% ‘P..vEE_L S.r.l.

Coliection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery to consignes
Consegna al destinatario

order (POD) upon dalivery of lhe
notified in writing 1o the responsible EURQGONNECT terminal within 7 days after defivery.

not visibie extal

IMPORTANT According 1o GMR, transport damages have to be nated on %vm & E Amp. and mgnaturaolm&p
i L& Fimbro  firma te! mhtente ~ -

Date /Data Dalg / Dala ‘
Time { Orario Time / Qrario
Drivers signaure / Firma deltautista Consignees signature Gansignee’s nama in block letters e il
Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatalio A Ry ey
LR "
venitich su gualita e guantita

ifadugno (BA)

EUROGONNECT Transport Conditions apply axclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutts le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Ganerali di trasporio EUROCONNECT 1




